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PALABRAS LIMINARES

Con indisimulado orgullo, el Centro Bibliografico de la
Biblioteca Central, presenta esta nueva obra de recopilacién
bibliografica, que esta precedida por ocho trabajos éditos y uno en
preparacion. Esta proficua labor habla a las claras de la dedicacion
y responsabilidad con la que este Instituto ha abordado su
labor,con el mas decidido apoyo de la Institucion en la que se halla
inserto. En este caso, ¢l trabajo se centr6 en una publicacién de
alto prestigio, de ia Facultad de Filosofia y Letras de la Universidad
Nacional de Cuyo, que data desde los inicios mismos de la
eXistencia de esta Casa de Altos Estudios.

Anales del Instituto de Lingiistica retine, entre sus
numerosos antecedentes, ser la “primera publicacion cientifica de
la Universidad que se ha elaborado integramente en su seno”, tal
como se lee en la introduccién de su tomo |, correspondiente al afio
1941, firmado por su ilustre primer director, el Dr. Juan Corominas.

Los estudios de Lingiistica constituyen un auxiliar muy
valioso para el conocimiento del acontecer histérico y de las
esencias mas profundas y actuales del sentimiento nacional. Por
otra parte, desde un punto de vista estrictamente pragmatico,
puede decirse que "en cuanto al mejoramiento de los medios de
expresion, se adelanta mas incitando a reflexionar sobre la lengua
que acumulando reglas gramaticales o de estilo".

En dicho contexto, podemos hallar en esta recopilacién, un
rico venero de articulos que versan sobre temas de etnografia,
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lengua, folklore, filologia, gramética, literatura, etc.

A través de sus 217 registros se trasmite el quehacer
académico y cultural que ha desarrollado el Instituto de Linglistica
de la Facultad de Filosofia y Letras, desde 1941 hasta 1993, en el
que han hallado cabida todas las disciplinas lingiiisticas, atn
aquellas que por su tematica rozan otras ramas del conocimiento.

En la esperanza de que esta obra sea de utilidad para todos
los docentes, investigadores, alumnos y cultores en general de este
campo del saber, les entregamos el fruto del trabajo del instituto,
con la satisfaccién del deber cumplido y la alegria que provoca el
alumbramiento de una nueva obra que facilitara la tarea de
aquéllos y el desarrolio culturai de nuestro medio.

Mendoza, mayo de 1997

Juan Guillermo Milia
Director Biblioteca Central



NOTA PRELIMINAR

En cumplimiento del proyecto que contempla la indizacién
de varias revistas de la Facultad de Filosofia y Letras de la
Universidad Nacional de Cuyo, el Centro Bibliografico entrega
ahora un nuevo trabajo: el Indice de los Anales del Instituto de
Lingiiistica. La obra abarca desde el tomo 1, aparecido en 1942,
hasta el tomo XVI, publicado en 1993, lapso en que se ha dado a
luz un riquisimo material informativo dentro del area de la filologia.

Todo este material se ha clasificado segun la teméatica de
cada pieza y organizado en una estructura sistemética que se
divide y subdivide de acuerdo con las previsiones de la
Clasificacion Decimal Universal. Dentro de cada uno de los
sectores resultante, los registros bibliograficos han sido ordenados
alfabéticamente por el apellido del autor principal del trabajo citado
en cada caso o, en su defecto, por la primera palabra del titulo que
no fuera articulo. Este cuerpo central se ha complementado y
enriquecido con dos indices accesorios. El Indice onomastico y
el Indice tematico, cuyas funciones son las de permitir un uso
mas provechoso y dinamico del caudal informativo albergado en el
citado cuerpo central.

Cada uno de los registros o asientos que constituyen la
estructura bibliografica central, esta integrado por los siguientes
datos:

a) apellido y nombre (s) del autor de la pieza citada.

b) titulo de la misma.



c) informe para la correcta localizacion del articulo dentro
de la revista indizada.

En cuanto a los hombres de autores y de otras personas
mencionadas en los asientos bibliograficos, todos han sido objeto
de un minucioso trabajo de investigacion y de normalizacion, a fin
de salvar los problemas consecuentes de impresiones erréneas o
de citas confusas, circunstancias éstas que suelen conducir a error
en lo relativo a la patemidad de los articulos o de las obras citadas.

En relacion con este tema agregaremos, por Gitimo, que
cuando el articulo registrado reconoce mas de una autoria, en el
encabezamiento del asiento se mencionan los hombres de hasta
tres autores. Si éstos son mas de tres, se cita solamente el primero
de ellos y, a continuacioén, se agrega la formula "et alii®.

Los datos que permitiran la localizacién, dentro de la
revista, de la unidad bibliografica citada, se especifican entre
paréntesis. Dichos datos son: niimero de fasciculo, afio cronolégico
de la aparicion de ese fasciculo, paginas que abarca el articulo, la
nota o la resefia en cuestion, y la seccion a la que pertenecen esas
piezas, cuando esto (ltimo fuera pertinente.

Como queda dicho, el cuerpo bibliografico central esta
complementado por un indice onomaéstico, en el cual se recogen,
por orden alfabético, todos los nombres de las personas citadas en
la recopilacién, indicando, en cada caso, los afios de su nacimiento
y muerte. Al lado de cada uno de estos renglones se mencionan
los nimeros de los asientos-en que esos nombres aparecen
citados. Para evitar confusiones entre las primeras y las segundas
cifras arriba sefialadas, se ha procedido a resaltar los datos
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biogréficos.

Deciamos, al comienzo, que cada pieza registrada habia
sido clasificada sistematicamente segtin su contenido. El tema,
aparte de ser codificado para la ubicacion del respectivo articulo en
el cuerpo bibliografico central, ha sido sintetizado en palabras
significativas de dicho tema; esas palabras, a su vez, han sido
ordenadas alfabéticamente en el indice temético. En cada caso,
se agregan los nimeros de los asientos que tratan el tema en
cuestion .

Con la entrega de este nuevo Indice, el Centro Bibliografico
de la Biblioteca Central, cumple con una nueva etapa que, Dios
mediante sera continuada con nuevos trabajos. Por éste que ahora
presentamos, queremos testimoniar nuestro  profundo
reconocimiento a la Facultad de Filosofia y Letras, la que ha
confiado en nosotros encomendandonos la tarea y publicando la
obra resultante.

Mendoza, mayo de 1997
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BUCCA, Salvador. Cinquant’anni di vita intellettuaie
italiana; 1896-1946. Escritos en homenaje a Benedetto
Croce, a cargo de Carlo Antoni y Raffaele Mattioli. (v.5,
1952, p.360-366, sec. Resefias). (R)



10.

KRUGER, Fritz. Estudos etnogréficos, filolégicos e
historicos, de Augusto Cesar Pires de Lima. (v.4, 1950,
p.292-293, sec. Resenas). (R)

--. Habla y cultura popular en Antioguia; materiales
para un estudio, de Luis Florez. (.v8, 1962, p.444-448,
sec. Resefnas). (R)

MORENO DE ALBAGLI, Nélida et ali. La actitud del
hablante culto mendocino ante su lengua. (v.12, 1985,
p.75-128).

05 Publicaciones periédicas

CASTRO DE CASTILLO, Ester L. Revista de Filologia
Espafiola, 1966, XLIX. (v.1Q, 1970, p.128-135, sec.
Reseifias). (R)

RASTRILLA, Rosa Nélida. Revista de Fllologia Espafiola,
1965, XLV, 1-2. (v.10, 1970, p.121-128, sec. Resefias).

(R)

REUS DE BAZAN, Agueda. Bulletin hispanique, 1968,
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informes).

061.6:800 Institutos de investigaciones linglisticas

COROMINAS, Joan. Extracto del Informe acerca de los
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CUBO DE SEVERINO, Liliana. Benvenuto Terracini nel

‘centenario della nascita. (v.15, 1991, p.177-181, sec.
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DORNHEIM, Alfredo. L’Auvergne et le Velay, de Lucien
Gachon. (v.5, 1952, p.376-378, sec. Reseias). (R)

KLEMM, Albert. La cultura popular de la provincia de
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32.
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Cataluna. La fiesta de Navidad. (v.4, 1950, p.157-190).

KRUGER, Fritz. Refranerillo de la alimentacién del Norte
argentino, de Jeslis Maria Carrizo. Adagléario da
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lengualje popular, de Oreste Plath. (v.5, 1952, p.437-438,
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--. Un village comtols: Lantenne, ses coutumes, son
patols, de Jean Garneret. (v.8, 1962, p.418-420, sec.
Reseifias). (R)

PLATH, Oreste, seud. de Octavio Miller-Leiva.
Aportaclones populares sobre el vino y la chicha;
compilacién de normas, creencias, costumbres y
motivos de la cultura tradicional chilena. (v.8, 1962,
p.361-413).

SARTOR, Mario. Arte popolare italiana, de Paolo Toschi.
(v.8, 1962, p.462-483, sec. Resefias). (R)

398 Folklore

DORNHEIM, Alfredo. Dicclonario folkiérico argentino, de
Félix Coluccio. (v.4, 1950, p.315-323, sec. Resenfas). (R)

..--. El uso de la madera en el valle de San Javier, de

Victor Barrionuevo Imposti. (v.4, 1950, p.323-330, il., sec.
Reseifias). (R)
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40.

41.

42.

EJARQUE, Delia. . ;Qué es el folklore?; planteo y
respuesta con especial referencia a lo argentino y
americano. Esquema del folklore; conceptos y métodos.
Contribucion a la bibliografia folkiérica argentina, obras
de Augusto Raul Cortazar. (v.8, 1962, p.443-444, sec.
Resefas). (R)

ENET, Cecilia. 1200 comparaciones populares
argentinas. (v.6, 1957, p.325-373).

GIESE, Wilheim. Antologla do folclore braslielro.
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p.363-370, sec. Resefas). (R)
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Coluccio. (v.4, 1950, p.314-315, sec. Resefas). (R)

--. Folklore de Yampardez, de José Felipe Costas
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branca no Brasil, de Luis da Camara Cascudo. (v 5, 1952,
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KRUGER, Fritz. Cantas del Valle de Tenza, comp. por
Joaquin R. Medina. (v4, 1950, , p.359-363, sec. Resefias).

(R)
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46.

47,

48.

49,

KRUGER, Fritz. Folkloristas e Instituciones folkléricas
del mundo, de Félix Coluccio. (v,5, 1952, p.341-342, sec.
Resefas). (R) ’

--.  Guia bibliografica para el estudio del folkiore
chlleno, de Eugenio Pereira Salas. (v.5, 1952, p.438-439,
sec. Resefias). (R)

--. Vocabulario y refranero criollo con textos y dibujos
originales, de Tito Saubidet Gache. (v.4, 1950, p.330-340,
sec. Resefias). (R)

LORENZO FERNANDEZ, Joaquin. El carro en el folklore
gallego. (v.6, 1957, p.311-323).

SARTOR, Mario. NI folklore siclliano, de Giuseppe
Cocchiara. (v.8, 1962, p.460-462, sec. Resefias). (R)

VIDAL DE BATTINI, Berta Elena. Dicionario do folclore

brasileiro, de Luis da Camara Cascudo. (v.6, 1957, p.469-
470, sec. Resefias), (R)
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50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

8 LENGUA Y LITERATURA

800 LINGUISTICA

AMADES, Joan. El gest a Catalunya. (.6, 1957, p.88-148,
il.).

BUCCA, Salvador. Contlictos de lenguas y cultura, de
Aron BenvenUto Terracini. (v.5, 1952, p.349-351, sec.
Resefias). (R)

--. Conslderaclones sobre la glosematica, (v.5, 1952,
p.17-21).

--. | fondamenti della storia linguistica, de Giacomo
Devoto. (v.5, 1952, p.352-354, sec. Resefas). (R)

--. Das Wunder der Sprache, de Walter Porzig. (v.5,
1952, p.342-345, sec. Resefias).. (R)

CASTRO DE ANASTASI, Graciela. El valor de la palabra
en el arte del humor sobre textos del conjunto musico
coral Les Luthlers. (v.11, 1983, p.21-34).

EJARQUE, Delia. La pragmatica lingiiistica. El estudio

del uso del lenguaje, de Graciela Reyes. (v.16, 1993,
p.111-113, sec. Resefias). (R)
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57.

58.

59.

60.

61.

62.

HUBSCHMID, Johannes. Estudios sobre las primitivas
lenguas hispéanicas, de Antonio Tovar. (v.6, 1957, p.445-
449, sec. Resefias). (R)

MOLDENHAUER, Gerhard. Notas sobre el origen y la
propagacién de la palabra linguistique>linglistica, y
términos equivalentes. (v.6, 1957, p.430-444, sec.
Resefias). (R)

Incluye: El grupo Lingulst-Linguistik-Linguistisch en
aleman, de Otto Basler. Trad. por Gerhard Moldenhauer.

MORENOQO DE ALBAGLI, Nélida. Lecciones de lingliistica
general, de Eugenio Coseriu.. (v.11, 1983, p.120-124, sec.
Resefias). (R)

PRESTINONI DE BELLORA, Clara; ANDIA DE PENA,
Eida. Curso seminarizado para graduados “Tratamiento
tedérico-practico del texto en el marco de Ia lingtiistica
del discurso”. (v.14, 1988, p.293-298, sec. Informes).

SCHURR, Friedrich Joseph. ¢Qué es la lingiiistica? y
Perfiles de lingiiistas. Contribucién a la historia de la
lingliistica comparada, de Aron Benvenuto Terracini. (v.5,
1952, p.346-349, sec. Resefias). (R)

SPITZER, Leo. Sobre un nuevo método de tipologia
lingiiistica. (v.2, 1944, p.109-127).
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65.

800 (G81) Historia de ia linglistica

EJARQUE, Delia. Eplstemologia del lenguaje e Historia
de Ia linglistica. Momenios de su desarrolio
bibliogréfico en el ambito hispano-hablante, de José
Polo. (v.13, 1987, p.219-221, sec. Resefas). (R)

800.1 Psicolinglistica

CASTRO DE CASTILLO, Ester L. Estudios de
psicolingliistica, de Miquel Siguan. {v.15, 1991, p.169-
176, sec. Resefias} (R)

MORENO DE ALBAGL!, Néiida. Psicolingliistica y
complejidad derivacional, de Luis Carrera Linares. (v.14,
1988, p.305-306, sec. Resefias). (R}

PALOU DE CARRANZA, Elsa. Proyeccion de la

Investigacién cognitiva dei proceso de escritura. (v.15,
1991, p.137-139).
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COROMINAS, Joan. Rasgos seménticos nacionales.
(v.1, 1942, p.1-29).

CUBO DE SEVERINO, Liliana. Las formas de
tratamiento pronominal de segunda persona en el habla
de la cludad de Mendoza. (v.12, 1985, p.129-142, gréaf.).

EJARQUE, Delia. Gramética, seméantica, unlversales, de
Eugenio Coseriu. (v.11, 1983, p.119-120, sec. Resefias).

(R)

ESSEN, Otto von. Las investigaciones sobre fonética en
la Alemania actual. Trad. por Luis J. Prieto. (v.5, 1952,
p.7-15). ‘

FOUCHE, Pierre Joseph Henri. A propos de Kal-. Etude
de toponomastique pré-indo-européenne. (v.3, 1945,
p.57-93). ’

SARTOR, Mario. La lexicografia. De la linglistica tedrica

a la lexicografia practica, de Ginther Haensch et alii.
(v.11, 1983, p.126-127, sec. Reseiias). (R)
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73.

74.

75.

76.

78.

79.

SPITZER, Leo. Estudios etimolégicos. (v.1, 1941, p.30-
70;v.2, 1944, p.1-43; v.3, 1945, p.1-23).

TOVAR, Antonio. Neuere Literatur zum Sprachtabu, de
Wilhelm Havers. (v.4, 1950, p.245-248, sec. Resefias). (R)

803.0 Aleman

KRUGER, Fritz. Die deutsch-braslliianische Sprach-
mischung. Probleme, Vorgang und Wortbestand, de
Erich Fausel. (v.8, 1962, p.456-460, sec. Resenas). (R)

804 Lenguas romanicas

COROMINAS, Joan. Las vidas de santos roSeIlonesas;
del manuscrito 44 de Paris. (v.3, 1945, p.126-211).

KRUGER, Fritz. DHerenclacién léxica de las lenguas
romanicas, de Gerhard Rohlfs. (v.8, 1962, p.416-417, sec.
Resefas). (R)

--. Os estudos de lingulstica roméanica na Europa e na
America desde 1939 a 1948. Supl. bibliogrifico da
Revista Portuguesa de Filologia, v.1. (v.5, 1952, p.337-
340, sec. Resefias). (R)

" —. El moblliario popular en los pal'sés romanicos. (v.7,-

1959, p.1-225, iL.).
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80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

KRUGER, Fritzz Romanische Philologie. I. Teil:
Aligemeine Romanistik. Franzdsische und
Provenzalische Philologle, de Gerhard Rohlfs. (v.4, 1950,
p.248-249, sec. Resefias). (R)

' SCHURR, Friedrich Joseph. Dittongazione romanza e

sostrato. (v.5, 1952, p.23-39).

804.0 Francés

BUCCA, Salvador. Le originl del francese. Introduzione
alla grammatica storica, de Giovanni Alessio. (v.4, 1950,
p.256-257, sec. Resefas). (R)

DIAZ, Olga. Observations sur les expressions
lexicalisées. (v.13, 1987, p.69-84).

KRUGER, Fritz. Geografia lingliistica. Ensayo de
interpretacion del Atlas lingiistico de Francia, de Karl
Jaberg. (v.8, 1962, p.415, sec. Resefias). (R)

MOLDENHAUER, Gerhard. Einfihrung in das Studium
der altfranzdsischen Sprache zum Selbstunterricht fir
den Antanger, de Karl Voretzsch. (v.5, 1952, p.366-369,
sec. Resefias). (R)

--. Zwel altframzosische Reimpredigten, ed. por Walter
Suchier. (v.5, 1952, p.369-371, sec. Resefias). (R)
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87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

804.99 Catalan
AMADES, Joan. Imitacio del sons. (v.5, 1952, p.41-81).

--. Vocabularis d'industries tradicionals. (v.8, 1962,
p.305-352).

GUITER, Enric. Vocabularl de la cultura de la vinya al
Rossellé. (v.5, 1952, p.84-132, map.).

KRUGER, Fritz. Bibliografia lingilistica catalana, de
Antoni Griera i Gaja. (v.4, 1950, p.262-264, sec. Resefias).
(R)

--. Tresor de la lengua, de les tradicions i de la cultura
popular de Catalunya, de Antoni Griera i Gaja. (v.4, 1950,
p.264-266, sec. Resefias). (R)

VIOLANT | CIMORRA, Ramén. Terminologia sobre el
foc, la llar y la llum al Pallars Sobira. (v.4, 1950, p.191-
227, il.).

805.0 -ltaliano
BUCCA, Sal\iador. Dizionario etimologico italiano, de

Carlo Battisti y Giovanni Alessio. (v.4, 1950, p.253-256,
sec. Resefias). (R)
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94.

95.

96.

97.

98.

806.0 ESPANOL
806.0:37 Ensefianza del espaiiol

ANDIA DE PENA, Elda. Un modelo de comunicacién
linguistica; su funcionalidad en la ensefianza de la
lengua. (v.15, 1991, p.39-56).

ANDIA DE PENA, Elda; PRESTINONI DE BELLORA,
Clara. Una perspectiva linglistica, teorico-
metodolégica, en la comprension y produccion de
textos. (v.13, 1987, p.151-182).

--. Operatividad estratégica de técnicas abstractivas en
la comprension y produccién de textos. (v.16, p.1993,
p.59-82).

DOMINGUEZ DE BAUZA, Matilde ot  alii
Aprovechamiento integral del texto literario. (v.13,
1987, p.223-224, sec. Resefias). (R)

FONTANELLA DE WEINBERG, Maria Beatriz. The
sounds of English and Spanish, de Robert Paul Stockwell
y Jean Donald Bowen. The grammatical structures of
English and Spanish, de Robert Paul Stockwell, Jean

- Donald Bowen y John Watson Martin. (v.10,“1970, p.103-

111, sec. Resefias). (R)
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99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

806.0-06 Pureza de la lengua

CASTRO DE ANASTASI, Graciela; TUBINO DE TOSO,
Lidia. Algunas reflexiones acerca de una muletilla hoy

en auge. (v.11, 1983, p.35-44).

SARTOR, Mario. El dequeismo. (v.11, 1983, p.75-82).

806.0-087 Dialectologia. Variaciones geograficas del
espafiol

806.0-087.9(46) En Espafia

KRUGER, Fritz. El bable de Cabranes, de Maria Josefa
Canellada. (v.4, 1950, p.267-257, sec. Resefias) (R)

--. Dialectologia espaiiola, de Alonso Zamora Vicente.
(v.8, 1962, p.420-421, sec. Reseiias), . (R)

--. El habla de la Cabrera Alta. Contribucién al estudio
del dialecto leonés, de Maria Concepcion Casado Lobato.
(v.4, 1950, p.275-284, sec. Reseiias). (R)

--.. El lenguaje popular de las montaias de Santander.
Fonética, recopilacion de voces, refranes y modismos,
de Adriano Garcia-Lomas. (v.5, 1952, p.388-389, sec.
Resefias) (R)

--. Vocabularlo navarro, seguido de una coleccion de

22



106.

107.

108.

109.

110.

111,

112.

refranes, adagios, dichos y frases proverblales, de José
Marfa Iribarren. (v.6, 1957, p.457-461, sec. Resefias). (R)

MOLDENHAUER, Gerhard. El fuero de Teruel, publicado
por Max Gorosch. (v.5, 1952, p.382-388, sec. Resefias).
(R)

POTTIER, Bemard. Los fueros de la Novenera,
publicados por Gunnar Tilander. . (v.5, 1952, p.379-382,
sec. Resefias). (R)

SPITZER, Leo. The enigma of the lizard in the
Aragonese dlalect, de W.D. Elcock. (v.1, 1942, p.182-184,
sec. Resefas). (R)

TOVAR, Antonio. Cuadernos canarlos de investigacion.
(v.4, 1950, p.284-286, sec. Resefias). (R)

806.0-87.9(7/8) En América

ARANALDE, Maria Gertrudis. El espaiiol hablado en
Santander, de Luis Flérez. (v.10, 1970, p.11-117, sec.
Resefias). (R)

BENITEZ CLAROS, Rafael. Valera y el espafiol. (v.5,
1952, p.133-137).

FONTANELLA DE WEINBERG, Marfa Beatriz. El seseo
en el Nuevo Reino de Granada; 1550-1650, de Olga Cock

23



113.

114.

115.

116.

117.

118.

119.

Hincapié. (v.10, 1970, p.101-103, sec. Resefias), (R)

HAENSCH, Gnther. El Nuevo diccionario de
americanismos (NDA) y la problematica de la
lexicologia del espafiol de América. (v.11, 1983, p.111-
117).

KRUGER, Fritz. American-Spanish syntax, de Charles
Emil Kany. (v.4, 1950, p.301-314, sec. Resefias). (R)

TOVAR, Antonio. Lingua e dialetti dell’America
Spagnola, de Max Leopold Wagner. (v.4, 1950, p.298-301,
sec. Resefias). (R)

WERNER, Reinhold. El espaiiol de América, t.1y 2, de
Marius Sala et alii. (v.12, 1985, p.171-189, sec. Resefas).

(R)

ZAPPACOSTA DE WILLMOTT, Maria E. Problemas del
hispanoamericano. (v.4, 1950, p.127-139).

806.0-087.9(82) En la Argentina

CUBO DE SEVERINO, Liliana. Género de los nhombres
en el habla rurgl mendocina. (v.16, 1993, p.83-109).

--. El pronombre sujeto explicito en habla rural
mendocina. Estudio descriptivoy comparativo. (v.15,
1991, p.57-85).
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120.

121.

122.

124.

125.

126.

127.

DORNHEIM, Alfredo. Algunos aspectos arcalcos de la
cultura popular cuyana. (v.5, 1952, p.303-336, il.).

GIESE, Wilhelm. Jagiieles con balde de cuero en el sur
de la provincia de Buenos Alres. (v.5, 1952, p.295-301).

KRUGER, Fritz. Diccionario de regionalismos de Salta,
Republica Argentina, de José Vicente Sola. (v 4, 1950,
p.357-359, sec. Resefias). (R)

--. El habla rural de San Luis. Parte 1: Fonética,
morfologia, sintaxis, de Berta Elena Vidal de Battini. (v.4,
1950, p.340-356, sec. Resefias). (R)

MORENOQ DE ALBAGLI, Nélida et alii. Construccion del
paradigma pronominal y verbal del voseo en Mendoza.
(v.13, 1987, p.85-149).

SARTOR, Mario. Dialectologia argentina; acotaciones
marginales a un diccionario regional. (v.11, 1983, p.45-
51).

VARGAS, Judith Maria. Estudio sobre el lenguaje de la
industria de la carne en Mendoza. (v.11, 1983, p.53-73).

VIDAL DE BATTIN!, Berta Elena. Aspectos de la

glotogeografia argentina, de Romualdo Ardissone. (v.6,
1957, p.468-469, sec. Resefias). (R)
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128.

129.

130.

131.

132.

133.

ZAMORA VICENTE, Alonso. Etudes sur la phonétique de
espagnol parlé en Argentine, de Bertil Maimberg. (v.5,
1952, p.430-436, sec. Resefias), (R)

806.0-25 Verbos y formas verbales del espafiol

FONTANELLA DE WEINBERG, Maria Beatriz. Los
auxiliares espainoles. (v.10, 1970, p.61-73).

806.0-3 Lexicologia espafiola

CHUCHUY, Claudio. Nuevo diccionario de
argentinismos. (v.14, 1981, p.173-179).

DORNHEIM, Alfredo. Los aperos de cultivo en el Valle
del Nono, provincia de Cérdoba. Estudio ergologico-
lingiiistico. Laminas de Randolfo Lépez Barbosa. (v.3,
1945, p.24-56, il.).

EBELING, W.; KRUGER, Fritz. La castafia en el noroeste
de la Peninsula Ibérica; estudio etnografico-
lexicolégico. (v.5, 1952, p.155-288, il.).

KRUGER, Fritz. Diccionario enciclopédico gallego-

castellano, de Eladio Rodriguez Gonzalez. (v.8, 1962,
p.427-430, sec. Reseias). (R)
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134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

142.

KRUGER, Fritz. Vocabulario riojano, de Cesareo
Goicoechea. (v.8, 1962, p.422-427, sec. Resefias). (R)

KUNATH, K. La casa rural en el este de Guatemala. Trad.
por Maria E. Zappacosta de Willmott. (v.4, 1950, p.140-
156, il.)

MALANCA DE RODRIGUEZ ROJAS, Alicia. Aportes al
estudio de la cultura popular de Punilla, provincia de
Cérdoba - Argentina; la vivienda rural. (v.9, 1965, p.5-
177, iL).

MORENO DE ALBAGLI, Nélida. La industria artesanal
del ladrillo en Mendoza. Observaciones lexicograficas.
(v.14, 1988, p.191-200).

SARTOR, Mario. Aporte al estudio de los anglicismos
en la Argentina. (v.14, 1988, p.113-172).

--. Argentinismos, neologismos y extranjerismos no
registrados por los dicclonarios. (v.12, 1985, p.25-73).

--. Argentinismos, neologismos y extranjerismos no
registrados por los diccionarios. (v.13, 1987, p.5-68).

--. Argentinismos, neologismos y extranjerismos no
registrados por los diccionarios. (v.14, 1988, p.5-57).

--. Diccionario de la Lengua Espaiiola, de la Real
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143.

144.

145.

146.

147.

148.

149.

Academia Espafiola. (v.12, 1985, p.191-195 sec.
Resefias). (R)

SARTOR, Mario. Informes especilales preparados por el
Instituto de Lingiiistica a pedido de entidades varias;
desde el 21 de noviembre de 1978. (v.11, 1983, p.97-
109).

SARTOR, Mario; CUBO DE SEVERINO, Liliana. Informes
especlales elaborados por el Instituto de Lingiiistica, a
pedido de entidades varias. (v.12, 1985, p.161-170, sec.
informes).

VIRAMONTI DE AVALOS, Magdalena. La lexlcografia
cordobesa: una sorprendente actitud. (v.14, 1988,
p.181-190).

WILMES, R. La cultura popular de un valle alto-
aragonés; Valle de Vi6. (v.6, 1957, p.149-309, il.).

ZAPPACOSTA DE WILLMOTT, Maria E. La vitinicultura
de Mendoza. (v.6, 1957, p.375-429, il.).
806.0-313 Nombres de personas

MORI, Olga. Caracteristicas personales sugeridas por
el apodo. (v.14, 1988, p.101-112).

SARTOR, Mario. El apodo como creacion semantica.
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150

151.

152.

153.

154.

1565.

Ensayo de Antroponimia. (v.14, 1988, p.71-99).

SARTOR, Mario. Informes sobre nombres de pila. (v.12,
1985, p.143-159, sec. Informes).

-. Informes sobre nombres de pila. (v.13, 1987, p.183-
216, sec. Informes).

--. Informes sobre nombres de pila. (v.14, 1988, p.201-

287, sec. Informes).

806.0-4 Fonologia espafiola

COHEN DE CHERNOVAGURA, .Elisa; ALONSO DE
RUFFOLO, Maria Soledad. Las marcas pronominales en
El dislogo de la lengua, de Juan de Valdés. (v.15, 1991,
p.151-167).

SARTOR, Mario. Algunos aspectos de la acentuacion
castellana. (v.11, 1983, p.5-19).

TOLEDO, Guillermo A. _Entonacién en el texto: un
experimento. (v.15, 1991, p.87-108).

806.0-5 Gramatica espafiola



156.

157.

158.

159.

160.

161.

162.

163.

164.

806.0-5:37 Ensefianza de la gramatica

MARTINEZ, Elida Mabel. La gramética y su importancia
en la ensefianza de Ja lengua. (v.16, 1993, p.17-23).

ROMO DE MERINO, Alicia; JIMENEZ DE MARTIN, Alicia.

Los contenidos gramaticales en ej nivel primario. Dos
enfoques diferentes. (v.16, 1993, p.5-16).

806.0-541.1 Etimologia espafiola

CANALS FRAU, Salvador. Sobre el origen de la voz
bagual. {(v.1, 1942, p.71-77).

COROMINAS, Joan. Acotaciones americanas a
cuestiones pendientes. (v.1, 1942, p.154-165).

--. Esplgueo del latin vulgar. (v.2, 1944, p.128-154).

--. Nuevas etimologias espafiolas. (v.1, 1942, p.119-
153). ‘

--. Problemas por resolver. (v.1, 1942, p.166-181).

KRUGER, Fritz. Etimologias hispinicas. (v.4, 1950,
p.82-113).

LEVY, Raphael. El casteliano "joroba" y el judeo-
francés "haldrobe". (v.2, 1944, p.155-159).
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165.

166.

167.

168.

169.

170.

171.

SPITZER, leo; COROMINAS, .Joan. Adiciones y
enmiendas. (v.3, 1945, p.212-214).

WAGNER, Max lLeopold. Anotaciones etimologicas
sobre algunas palabras iberorromanicas. (v.5, 1952,
p.139-154).

806.0-541.2 Semantica espafiola

ARANGO, José Santiago. Melesca, melescar. (v.1, 1942,
p.78-79).

- Mlga]a, meaja, migajon (v.2, 1944, p.160-171).
SPI‘IZER Leo; COROMINAS, Joan. Adiciones y
enmliendas al primer tomo de los Anales. (v.2, 1944,
p.176-178). :

806.0-559.1 Morfologia. Tiempos verbales del espafiol
SEIFERT, Eva. Perfecto simple y compuesto en
espaiiol, de Emilio Alarcos Llorach. (v.5, 1952, p.395-398,
sec. Resenas). (R)

806.0-56 Sintaxis espafiola

CASTEL, Victor M. Acerca de la noclén "cabeza del
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172.

173.

174.

175.

176.

177.

178.

signo” en una gramética categorial de unificacion.
(v.16, 1993, p.47-57).

SANCHEZ MARQUEZ, Manuel,  Estructurs profunda,
elipsis y entorno. (v.14, 1988, p.59-69).

SEIFERT, Eva. Sintaxis del verbo espainiol moderno, de
Manuel Criado de Val. (v.5, 1952, p.398-404, sec.
Resefas). (R)

806.0-561.6 Clases de oraciones

CASTEL, Victor M. Restricciones de precedencia lineal
y subcategorizacion de preguntas tipo qu-en el ingles

y el espaiiol. (v,15, 1991, p.109-136).

EJARQUE, Delia. Una propuesta de clasificacion de
oraclones. (v.16, 1993, p.25-45).

--. Sintaxis y modalidad. (v.15, 1991, p.5-21).
KOVACC), Ofelia. El periodo condicional y el relieve de
funciones sintacticas. (v.15, 1991, p.23-37).

806.90 Portugués

GIESE, Wilhelm. Port. garvala. (v.5, 1952, p.289-293).
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179.

180.

181.

182

183.

184.

185.

186.

KRUGER, Fritz. Designagdes portuguésas para
embriaquez, de H. Kréll. (v.6, 1957, p.461-467, sec.
Resefas). (R)

--. Esbbdgo dum vocabulério agricola regional, de D.A.
Tavares da Silva. (v.4, 1950, p.290-291, sec. Resefias).

(R)

--. Estilistica da lingua portuguésa, de Manuel Rodriguez
Lapa. (v.4, 1950, p.288-290, sec. Ressfias). (R)

-. [Estudos alentejanos. A linguagem rustica no
concelho de Elyas, de J.A. Capela e Silva. (v.4, 1950,
p.297-298, sec. Resefias). (R)

--. Os esfudos de fllologla portuguésa de 1930 a 1949,
de Giacinto Manuppella. (v.5, 1952, p.410-411, sec.
Resefas). (R)

- Etnogrdﬂa agricola. Terminologla agricola
micaelense. O tempo na linguagem popular micaelense,

de Francisco Carreiro da Costa. (v.5, 1952, p.419-422, sec.

Resefias). (R)

--. Fafe; contribuigdo para o estudo da linguagem,
etnografia e folclore do concelho, de Maria Palmira da
Silva Pereira. (v.5, 1952, p.416-419, sec. Resefias). (R)

--. Introducgéio ao estudo da filologla partuguésa, de
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187.

188.

189.

190.

191.

192.

Manuel de Paiva Boleo. (v.4, 1950, p.286-288, sec.
Resefias). (R)

KRUGER, Fritz. A linguagem dos pescadores e
lavradores do concelho de Vila do Conde, de Maria
Teresa Mendonga Lino Netto. (v.4, 1950, p.294-296, sec.
Reseiias). (R)

--. Monsanto. Etnografia e linguagem, de Maria Leonor
Carvalhédo Buescu, (v.8, 1962, p.436-443, sec. Resefias).

PIEL, Joseph‘ M. Apontamentos de etimologia
portuguésa. (v.4, 1950, p.228-236).

WASMUTH, Hans-Werner. Gramatica portuguesa, de
Pilar Vasquez Cuesta y Maria Albertina M. da Luz. (v.5,
1952, p.414-415, sec. Resefias)." (R)

807.1 Latin

BUCCA, Salvador. Lateinische Literatur und Sprache in
der Forschung seit 1937, de Kar Biichner y Johan
Baptiste Hofmann. (v.5, 1952, p.356-358, sec. Resefias).
(R)

SCHURR, Friedrich Joseph. Antologia del latin vulgar, de

Manuel Cecilio Diaz y Diaz y Sermo vulgarls latinus, de
Gerhard Rohifs. (v.5, 1952, p.359-360, sec. Resefas). (R)
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193.

194.

195.

196.

197.

198.

199.

SCHURR, Friedrich Joseph. Avviamento allo studio del
latino volgare, de Carlo Battisti. (v.4, 1950, p.249-253,
sec. Resefias). (R)

809.169 Vasco

GARATE, Justo. Hidronimia vasca y su frecuencia en
aféresis y duplicacién seméntica.. (v.10, 1970, p.5-28).

GIESE, Wihelm. La lengua vasca. Gramética,
conversacion,  diccionario vasco-castellano .y
castellano-vasco, de isaac Lépez Mendizabal. (v.5, 1952,
p.378-379, sec. Besefias). (R)

809.8 Lenguas indigenas de América del Sur

DIETRICH, Wolf. Las categorias verbales (partes de la
oracién) en tupi-guarani. (v.12, 1985, p.5-24).

GIESE, Wilhelm. El ldioma guarani; gramética; lecturas;
vocabulario doble, de Antonio Guasch. (v.5, 1952, p.422-
426, sec. Resefias). .(R)

LOZANOQ, Elena. La mujer Infiel. (v.10, 1970, p.75-100).
Incluye texto original, en lengua vilela, del cuento. La
mujer infiel, trad. y notas.

RONCH! MARCH, Carlos Alberto. El guarani en la
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200.

201

geografia de América, de Anselmo Jover Peralta. (v.5,
1952, p.426-430, sec. Resefas). (R)

SUAREZ, Jorge Alberto. Clasificacion interna de la
familia lingtiistica chon. (v.10, 1970, p.29-59).

TOVAR, Antonio. _Ensayo de caracterizacion de la
lengua guarani. (v.4, 1950, p.114-116).
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202.

203.

204.

205.

206.

207.

208.

82 LITERATURA

82.01 Teoria literaria

BUCCA, Salvador. Studi di stilistica, de Giacomo Devoto.
(v.5, 1952, p.354-356, sec. Reseiias). (R)

DORNHEIM, Alfredo. Das sprachiiche Kunstwerk. Eine
EinfGhrung in die Literaturwissenschaft, de Wolfgang
Kayser. (v.4, 1950, 240-245, sec. Resefas). (R)
HACKNER, lIrene. Teoria literaria general. Ensayo
multidisciplinario, de D. Maidausky. (v 12, 9185, p.199-
201, sec. Resefias). (R)

SALMON, Robert. Las estructuras comicas. (v.2, 1944,
p.44-108).

--. El problema central de la critica literaria. (v 1, 1942,
p-80-118).

--. Las técnicas de lo poético. (v.3, 1945, p.94-125).

84 Literatura roménica

RICHTHOFEN, Erich, Freihemr von. La evolucién
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209.

210.

211.
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estilistica en la poesia romance. Trad. por Maria E.
Zappacosta de Willmott. (v.4, 1950, p.1-35).

840 Literatura francesa

MOLDENHAUER, Gerhard. Poésies du troubadour
Guilhem Adémar, ed. por Kurt Harald Aimqvist. (v.5, 1952,
p-372-376, sec. Resefias). (R)

849.0 Literatura provenzal

MOLDENHAUER, Gerhard. La lirica de los trovadores.
Antologia comentada. Tomo : Poetas del siglo XII, de
Martin de Riquer. (v.4, 1950, p.257-259, sec. Reseiias).

(R) - - |

850 Literatura italiana

ELWERT, Wilhelm Theodor. La crisi del linguaggio
poetico italiano nell ottocento. (v.4, 1950, p.36-81).

860 Literatura espafiola

MOLDENHAUER, Gerhard. Poema de Fernan Gonzalez:
Ed., prélogo y notas de Alonso Zamora Vicente. (v.4, 1950,
p.259-262, sec. Resefas). (R)
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RICHTHOFEN, Erich, Freiherr von. Poesia espafiola, de
Damaso Alonso. (v.5, 1952, p.404-410, sec. Resefias). (R)

860(7/8) Literatura hispanoamericana

SALMON, Robert. Poesia y estilo de Pablo Neruda, de
Amado Alonso. (v.1, 1942, p.184-189, sec. Resefias).. (R)

VIDAL DE BATTINI, Berta Elena. Dos estudios del
cuento popular hispancamericano. (v.8, 1962, p.353-
360).

Se comentan los libros; Cuentos folkléricas de Chile, de
Yolando Pino Saavedra, y Cuentos folkiéricos de la
Argentina, de Susana Chertudi.

860(82) Literatura argentina

CUBO DE SEVERINO, Liliana. Lengua y habla en Una
excursion a los indios ranqueles, de Luclo Mansilla.
(v.11, 1983, p.83-96).

SARTOR, Mario. Martin Fierro. La ida. La partenza, de
José Hemandez. Trad. al italiano, comentario y notas de
Giovanni Meo Zilio. (v.14, 1988, p.299-303, sec. Resefias).

(R) ‘
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Lenguaje
epistemologia del. 63.
gestual. 50.
poético italiano. 211.
teoria del. 55.
uso del. 56.

Lenguas
division de las. 62.
hispanicas prerromanicas. 57.
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indigenas de América del Sur. 196.
romanicas. 76-81.
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catalana. 88, 89, 91.
espafola. 92, 131-147.
en América. 113.
en Aragon. 146.
en Cérdoba (Argentina). 131,136.
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en la Argentina. 121, 126.
en la Rioja (Espafia). 134.
en Mendoza (Argentina). 137, 147.
italiana. 20.
navarra. 105.
portuguesa. 180, 182.
romanica. 77, 79.
Linguistica
canaria. 109.
estudios generales. 50-62.
europea. 18.
evolucién. 59.
funcional. 59, 69.
historia. 53, &3.
latinoamericana. 31.
textual. 60.
romanica. 78.
y cultura. 51.
y literatura. 203.
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italiana, estudios sobre. 211.
provenzal. 210.

Literatura. 202-217.
argentina. 216, 217.
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espafola. 212, 213.
folki6rica. 37.
francesa. 85, 86, 209.

medieval. 209.

hispanoamericana. 214, 215,
guarani. 198.
italiana. 211.
latina. 191.
provenzal. 210.
romanica. 208.
teoria. V. Teoria literaria.

Marcas pronomingles. 153.
Martin Fierro. 217.
Mendoza (Argentina). 68, 118, 126, 137, 147.
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voseo. 124.
Mendoza. Universidad Nacional de Cuyo. Facultad de Filosofia y
Letras. Instituto de Linglistica. 11-14.
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pronombres. 119.
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Muletillas del ienguaje, espafol. 99.

Navarra (Espafia). 105, 107.
Neologismos. 139-141.

Noque (vocablo). 144.

Novela argentina, estudios sobre. 216.
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Oraciones. 171-177.
clasificacion. 175.
interrogativas. 174.
modalidades. 176.
proposiciones condicionales. 177.
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Poesia

argentina, traducciones. 217.

espafiola. 212.

estudios sobre. 213,

francesa trovadoresca. 209.

italiana, estudios sobre. 211,

provenzal. 210.

romanica, estudios sobre. 208,
Poética. 207.
Portaequipaje (vocablo). 144,
Portugal. 23, 27.

cultura. 5, 19,
Portugués. 5, 178-190.

bibliografia. 183.

en Brasil. 26.

estilo del. 181.

variaciones locales. 187.
Proceso de escritura. 66.
Provenzal. 80.
Produccién de textos. 95, 96.
Psicolingliistica. 64-66.
Publicaciones periédicas. 8-10.

Refraneros. 31, 46.
Regionalismos argentinos. V. Argentinismos.
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Revista de filologia espaiiola, p.p. 8, 9.
Romania. 18, 76, 79.

Salta (Argentina). 122.
San Luis (Argentina). 123.
Santander (Colombia). 110.
Santander (Espafia). 104.
Seméantica
espariola. 167-169, 172.
portuguesa. 179.
rasgos nacionales. 57, €8.
Seseo. 112. '
Sicilia (ltalia). 48.
Siglas. 1-3.
Sintaxis espafiola. 114, 171-177.
Soconcho (vocablo). 143.
Suiza. 16.

Tabues linglisticos. 63.
Teoria literaria. 202-207.
Teruel (Espana). 106.

Tipologia lingiistica. 62.
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Toponimia
argentina. 127.
preindoeuropea. 71.
vasca. 194.
Tradiciones populares, bjbliografia sobre. 21, 22.

Vasco. 194, 195.
Verbo espafiol
auxiliares. 129.
sintaxis.173.
tiempos. 170.
Vilela (idioma). 198.
Vocabulario
criollo argentino. 46.
riojano (Espafia). 134.
Voseo. 124.
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